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rederik V.’s tronbestigelse 1746 indledte en epoke af ekonomisk og

kulturel fremgang i Danmark, Kongens personlige indsats og virke
til gavn for landet er dog ikke iojnefaldende. Han er gdet over i nutids
historieforskning som en mand, der sa flittigt dyrkede Venus og Bacchus,
at han ikke fik megen tid tilovers for de mangfoldige regeringspligter, der
pahvilede en eneveeldig monark, Man mé dog indremme ham den for-
tjeneste, at han forstod at placere sin tillid de rigtige steder og velge sig
gode rddgivere og ministre — og endnu vigtigere — at holde fast ved dem.

De to maend bag tronen var kongens personlige ven, mecklenburgeren
Adam Gottlob Moltke (1709-92) og hannoverancren, Johan Hartvig
Ernst Bernstorff (1712-72). Det 18, drhundrede var si udpreget kosmo-
politisk, at det ikke foltes som noget udfordrende eller unaturligt, at lan-
det styredes af to udlendinge. Der var altid brug for begavelser — lige
meget hvor de kom fra — ved fyrstchofferne i et Europa, der domineredes
af encvalden. Om begge miend kan det siges, at de med dygtighed og
loyalitet tjente det land, der gav dem si gode muligheder for selvudfol-
delse og karriere.

I overensstemmelse med tidens mode var de to statsmand dybt inter-
esserede 1 alt, hvad der fremmede oplysning og lerdom. Det faldt derfor
i god jord, da J. D. Michaelis (1717-1791), professor i orientalske sprog
og bibelkundskab ved det beromte Gottingen universitet 1756 skrev til
Bernstorff og bad ham vare mellemmand for sig hos den danske konge
i en anmodning om stette til afsendelse af en videnskabsmand til Jemen
i Sydarabien, det sikaldte Lykkelige Arabien {(Arabia Felix). Bernstorff
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blev begejstret for ideen og fik Moltke og dermed ogsd kongen interes-
seret 1 planen, men Michaclis® beskedne forslag om en enkelt mands af-
sendelse blev til en veludrustet ekspedition pd internationalt plan, da
Bernstorff og Moltke tog sagen i deres kyndige hander.

Den danske konges forskningsrejse vakte staerkt rore 1 samtiden. Inter-
essen og velviljen var s meget storre, fordi ckspeditionen ikke fulgte i
hxlene pa et erobringstogt eller blev foretaget i merkantilt ojemed, men
sigtede mod sd heje mil som oget viden og ,oplysning® — tidens slagord
— til gavn for menneskeheden. Udgifterne til ekspeditionen blev betalt af
kongens personlige kasse, mens Moltke og Bernstorfl med indsigt og prak-
tisk sans ledede dens planleggelse. De blev bistdet af en komité, der be-
stod af professorerne J. C. Kall, G. C. Ocder, P. Ascanius og C. G. Krat-
zenstein, der alle var medlemmer 1 det 1 1746 oprettede Videnskabernes
Selskab.

Michaelis var som den egentlige ophavsmand til det interessante pro-
jekt behjelpelig med at finde egnede medlemmer til ekspeditionen, der
kom til at bestd af fire videnskabsmand samt en kunstner og betjent.
Han gjorde desuden fortreflelig propaganda for forskningsrejsen og sig
selv ved at medgive de rejsende en lang liste af sporgsmél og opfordre
andre videnskabsmand i Europa til at gore det samme. Det drejede sig
snart sagt om alle emner mellem himmel og jord, som ekspeditionsmed-
lemmerne fik tilsendt klatvis og skulle se at hitte ud af henad rejseruten.')

Der var store vanskeligheder forbundet med at finde kvalificerede vi-
denskabsmand 1 deres ungdoms kraft til det farlige foretagende. Europas
universiteter vrimlede ikke med lwerde unge mennesker, der braendte af
iver efter at sette livet pd spil i en sd farlig og vanskelig mission. Men
cfter fire irs anstrengelser var ckspeditionen stablet pd benene og klar til
afrejsc. De to deltagere man satte mest lid til og regnede for forsknings-
rejsens hovedhjornestene, var danskeren F. C. von Haven (1727-63) og
svenskeren Pehr Forsskdl (1732-1763). Begge var teologiske kandidater,
og begge havde de studeret arabisk filologi hos Michaclis i Géttingen,
men Forsskdl var forst og fremmest den beremte svenske naturforsker
Carl Linnés begavede og beundrende elev, og det var som botaniker og
zoolog, han var blevet antaget ved Frederik V.s danske ckspedition.

Da von Haven i et brev til BernstorfT havde skrevet, at han ikke troede
sig i stand til at ,opfylde en Matematikers Opgave®, havde man til stil-
lingen som geograf-geodzt og -astronom antaget en ung mand fra Dit-
marsken ved navn Carsten Niebuhr. Man havde forst haft fat i en anden
kandidat til stillingen, men da han fik betenkeligheder ved det farclulde
foretagende og sprang fra, mitte man i hast til beroligelse for excellen-
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cerne i Danmark A fat i en stedfortraeder, og da Nicbuhr havde gode
anbefalinger fra sine lirere, og der iovrigt ingen konkurrenter meldte
sig, antog man ham, som Michaclis skrev til Bernstorfl' 10, juli 1758
s - - kun et navn bliver sat i stedet for et andet®.?) Da han kom til
Kobenhavn 1760 1 god tid for afrejsen, gjorde den unge bondestudent
sd godt et indtryk pa Bernstorfl, at han fik det vigtige job som ekspedi-
tionens kassemester til stor wrgrelse for von Haven og Forsskil, der begge
regnede sig for mere veerdige til denne post.

Derimod undlod man at udpege en leder af ekspeditionen. Det ville
have varet naturligt, om man havde valgt von Haven hertil, da han var
den xldste af rejseselskabet, og den, der havde den mest omfattende ud-
dannelse.?) Desuden var han dansker, og BernstorfT lagde stor vaegt pa,
at gore det klart udadtil, at det var en dansk ckspedition. Imidlertid
havde Forsskil inden sin ansettelse udtrykkeligt anmodet om, at alle de
rejsende skulle vere ligestillede og at ingen métte vaere chef. Det havde
veret meget vanskeligt at finde en duelig naturforsker til ckspeditionen,
sd der var almindelig begejstring 1 komiteen bag forskningsrejsen, da man
fik kontakt med den dygtige svensker. Derfor var man villig til at ga ind
pa nesten alt, hvad han med rimelighed onskede. Bernstorff har vel ogsd
skennet, at von Haven med sit noget sarte helbred og mangel pi eko-
nomisk sans ikke var tilfredsstillende som leder. For at bode pd mangelen
af en sadan, fik rejsedeltagerne udleveret en instruks pd 43 paragrafler,
udarbejdet af J. Chr. Kall, professor 1 morgenlandske sprog ved Kaeben-
havns Universitet. Denne gav rdd og retningslinjer at g frem efter, der
indskrenkede deltagernes handlefrihed 1 visse henscender. Kort for eks-
peditionens afsendelse var der yderligere blevet ansat tre deltagere: Legen
Chr, Cramer, cn clev og protegé af professor Kratzenstein. En kobber-
stikker fra Niirnberg, G.W. Baurenfeind, der var blevet hadret med
Kunstakademiets store guldmedalje, og som tjener og altmulig-mand en
svensk husar ved navn Berggren.

Rejsen begyndte som bekendt darligt. Tre gange blev det danske krigs-
skib ,,Grenland®, der havde ekspeditionsdeltagerne med som passagerer,
drevet tilbage til Helsingor red af storm og ugunstig vind. Forst ved
fjerde forseg lykkedes det at gennemfore den planlagte rute til Marseille.
Von Haven, der havde lidt mest af sesyge og havde padraget sig en gul-
sot under scjladsen, var gaet fra borde og havde fict tilladelse til at rejse
til den franske havneby over land. Den videre sejltur med Konstanti-
nopel som mil, klarede han sammen med sine rejsefeller.?)

I den smukke osmanniske hovedstad havde ckspeditionen halt ophold
hos den danske gesandt V. S. von Giihler (1706-88), indtil Carsten Nie-
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buhr, der havde padraget sig en mavelidelse ved sejladsen til Konstan-
tinopel, var blevet rask nok til at fortsette den videre rejse.

For filologen von Haven havde byen ved Bosporus varet et sandt Eldo-
rado med de rige muligheder for gode bogkeb, den bod pi. De rejsende
var ankommet til Konstantinopel den 30. juli og forlod byen den 8. sep-
tember, I dette tidsrum fik han kobt 34 arabiske handskrifter. Det drejer
sig ikke om engros keb, men om omhyggeligt udvalgte verker, der vid-
ner om sin kebers indsigt 1 den arabiske filologi. Man forstir af dagbogen,
at von Haven gerne ville have forlenget et si behageligt ophold, hvor
for hans vedkommende, arbejde og fornejelse rakte hinanden hinden.
Men flertallet var imod ham, og von Giihler var utvivlsomt ved at blive
dygtig tret af et vertskab, der krevede si meget af hans tid, krefter og -
sikkert ogsa — okonomi.

Ved afrejsen var alle ekspeditionsmedlemmerne kledt i arabisk dragt
for ikke at adskille sig fra de mennesker, de herefter skulle fierdes imel-
lem. Deres curopziske kleder deponerede de 1 det Gihlerske hus 1, for-
varing hos Hofmesteren®. Von Havens liste over sin garderobe kunne
tyde pd, at han var noget af en toj-Jon.%)

Om afskeden med gesandten skriver von Haven i sin dagbog: ,En-
voyeen havde opsat til det alleryderste at overlevere os det Tyrkiske Pas,
vore Vexler og vore Recommendations Breve, Passet og Recommenda-
tions Brevene blev overleverte til mig. Vexlerne til Niebuhr.” Anbefa-
lingsskrivelserne var rettet til de europwiske nationers konsuler og des-
uden — det interessanteste — til guvernoren i Gadda (Djidda), der havde
bopzl i Kairo. Han havde tidligere vaeret storvezir hos sultan Mahmud
(1730-54). Og von Haven fortstter: , Efter at Env.d. Giihler havde over-
givet alle disse Breve til os, og vi vilde tage Afsked, omfavnede han en-
hver af os isar, formanede os til Enighed og lovede os i alle Nadsfald
saavel hans egen som Hoffets hielp.” Formaningerne om fred og fordra-
gelighed til de iltre, rethaveriske herrer var hérdt tiltrengte, men som
det sd ofte gir med formaninger og gode rdd, faldt de pa stengrund. De
rejsende var neppe kommet uden for gesandtens afdempende indflydelse
for hadet de herrer imellem tog en nok sa artig vending.

Rejsen til Aleksandria blev foretaget med ct tyrkisk handelsskib, hvis
varer i det vasentligste bestod af unge kvinder, der skulle selges pad de
agyptiske slavemarkeder,

Slaveskuden krydsede i LEgaerhavet og kastede anker ved forskellige
oer. P4 Rhodos gik Forsskil, Nicbuhr og Baurenfeind i land, og herfra
afsendte de sd det famose brev til von Gihler, dateret 21. september 1761,
hvori de anklager von Haven for at omgas med planer om at myrde dem.
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Denne fantastiske pistand byggede de pd en meddelelse fra legen Chri-
stian Cramer, der gik ud pa, at von Haven havde kobt to pakker arsenik,
da de sammen var pd indkeb hos apotckeren. Arsenikken havde han
overgivet til legen, mens han — oh raedsel — var fremkommet med mysti-
ske trusler mod Forsskdl. Det fremgar dog af brevet, at underskriverne
mente, at den hele ekspedition var truet pd livet af filologen. Imens sad
vel den fremtidige massemorder i sin kahyt og terpede arabisk og skrev i
sin ,, Journal® uden mindste anelse om den uhyrlige anklage, der var sme-
det imod ham til edeleggelse af hans omdemme hos de mennesker, hvis
velvilje hans hele fremtid afhang af.

Udfor den 21, september i von Havens dagbog stir der kort og godt:
»Den forste Dag gik jeg ikke fra Bord. P.F. derimod, Nbh og B gik i
Land“, og udfor 22. september ,,Om Tiirsdagen gik jeg i Land med D.
Cramer .. .*

Lagen havde lige fra rejsens begyndelse varet von Havens svorne for-
bundsfielle og bestandige ledsager, men det var vel kommet til et punkt,
hvor han var ved at blive trat af denne rolle, der i nogen grad var blevet
ham pdtvunget ved den isnende uforskammethed, som Forsskal havde
madt ham med, da ckspeditionsdeltagerne var trommet sammen i1 Ke-
benhavn inden afrejsen.?) Nu havde han ved at give oplysning om arse-
nikkebet gjort sig populer hos den, der for havde medt ham med foragt,
thi herved mente man at have fiet et middel 1 haende til at blive den for-
hadte kollega kvit. Det gjaldt imidlertid om at vare forsigtig, sd at filo-
logen ikke anede urdd, derfor blev Cramer hos ham, da de andre gik {ra
borde og fulgtes med ham i land den folgende dag.

De fire sammensvorne har forstiet at holde gode miner til slet spil,
for af von Havens daghog fremgdr det, at han ikke havde mistanke om
nogen intrige imod ham. I slutningen af den uge, hvor anklageskriftet
var blevet afsendt, skriver han siledes med stor velvilje om Chr. Cramers
bedrifter som ,,Medicus®.

Jeg har ikke kunnet finde nogen optegnelser eller korrespondance af
betydning fra legens hind, der kunne kaste lys over hans personlighed
eller virke, man er her henvist til hvad von Haven skriver om ham.”)
Hvad han gor ret ofte og nxsten altid med stor omend noget nedladende
velvilje. Den 26. september fortaller han i dagbogen om forskellige syg-
domstilfelde ombord. Bl.a. horer man om hvordan en af de til eksport
bestemte slavinder skreg og jamrede sig sd hejlydt, at det forstyrrede ham
i hans nattesovn. Han tvang derfor hendes ,,Patron® til at give ham selv
og Cramer adgang til hendes lukaf.

wJeg bad D. Kramer at besee hende lidt nejere, og han fandt med stor
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forundring, at hele bagdeelen opad Ryggen og ned ad Laarene var
nesten lutter dedt og fordervet Kitd. Hendes Patron vilde den Dag just
have begyndt at bade Saarene med Viin, og blev til lykke for ham selv
hindret derfra af os. D, Kramer tog sig Curen paa, skar det dede Kiod
bort og forbandt hende, saa hun ved vor Ankomst i Alexandrien kunde
taale at barres i Land. Der havde han siden leylighed at fuldende Curen
lykkelig 1 fire Uger.® Lagen har i dette tilfelde ved en fornuftig behand-
ling utvivlsomt reddet den unge kvindes liv.

Han forteeller i samme andedrat en anden sygehistorie med tragisk
udgang. ,,En anden Slavinde, som skal have kostet mange Penge, blev
en Nat kastet over bord og var formodentlig dod af Pest. Slavinder selges
for zoo til 2000 Piastre og derover, ligesom de ere unge og smukke til.*

Man kan darligt lade viere med at undre sig over den ufolsomme méde,
hvormed dette berettes, men for 200 ir siden havde den kristne gennem-
snits-curopxer ingen indlevelsesevner, nar det gjaldt slaven af en anden
tro og race. Von Haven kommer iovrigt tilbage til slavesporgsmilet
senere 1 sin dagbog. Han fortaller her om cksporten af unge piger og
drenge fra det tyrkiske imperiums kristne landomrader. En fremtid, der
bod pé slaveri i fjerne lande, kunne man jo nok mene mitte vere en
frygtelig skaebne, men tvertimod® skriver vor daghbogsforfatter ,her be-
gynder hans Lykke, som oftest er langt storre, end han kunde vente den
i hans Faederneland®, Om de unge piger, der er blevet solgt til velha-
vende huse 1 Aleksandria, konstaterer han: ,,Ere de forclskede i Stads,
1 broderede klieder og LEdelsteene, saa finder de ingensteds Mandfolkene
villigere end her til at giore umaadelige Depenser for at fyldestgiore
denne deres forfengelighed.

Den iojnefaldende forskel der var pa den behandling slaven fik i kristne
landomrider, og den humanitet der vistes dem 1 muslimiske lande, var
ikke undgiet von Havens opmearksomhed, men han opfattede den som
et serkende for LAgypten og udtaler som sin mening, at ,,de Egyptiske
Slavers eller Mammelukkers Skicbne, er den taaleligste af alle Slavers 1
heele Verden. ™

Den 27. september var ckspeditionen néaet til Alcksandria, hvor de blev
indkvarteret hos en vis Monsicur Marion, Han var agent for Ostrig, men
fungerede ogsi som dansk konsul. Logiet synes ikke at have varet serligt
komlfortabelt, og der blev da ogsd straks skanderi om den meget ind-
skraenkede plads., Von Haven fik ,,ct lidet Kammer med cet Vindue, et
lidet Bord og to Stole®. Forsskil og Baurenfeind, der havde et snevert
samarbejde, og som synes at viere kommet godt ud af det med hinanden,
delte et rum, mens Cramer havde den korte glede at have eget varelse
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for en nat, og Niebuhr matte lade sig noje med en sofa i en mellemgang.
Dette ville han dog ikke finde sig i, men gjorde gxldende, at han som
selskabets kassemester og indehaver af dets vardipapirer ikke kunne
logere i et uafliset gennemgangsrum. Til slut enedes de to stridende par-
ter om at dele varelset om dagen, mens Niebuhr havde det for sig selv
om natten. Som man ser, var der nok af irritationsmomenter de rejsende
imellem.

Von Haven skildrer sine indtryk af Aleksandria meget neje, men man
herer ikke noget om héndskriftsindkeb i denne by. Han har sandsynlig-
vis villet vente, til han kom til Kairo, hvor ekspeditionen opholdt sig i
lengere tid og hvor der var bedre muligheder for at gere gode koeb.

Allerede et par dage cfter deres ankomst var de rejsende pd en udflugt
arrangeret for dem, for at de kunne blive gjort bekendt med stedets
sevaerdigheder. Selskabet bestod af 16 svert bevebnede mand, ,,Alle ar-
merede med Flinter, Pistoler og Sabler for Bedouinernes Skyld.” Som
befordringsmiddel benyttede de wsler, og det var forste gang de red pa
dette uanselige dyr. Om grunden hertil siger von Haven: ,Pobelen i
Alex(andrien) taaler ikke, at Kristne ride paa heste, og det uden Tvivl
fra Korstogene og Saladins tider af.®

Pi denne sight-sccing tur besogte man Katakomberne, et tempel,
Kleopatras bad, Colonna Pompeji og i von Havens egne ord: ,,Vi be-
saae og paa hiemreysen Cleopatrac Obelisk og befandt at Nordens Teg-
ning er derpaa uforbedderlig.®) Man siger, at Obelisken hviler paa fire
Lover af Bronze; men denne Piedestal er aldeles begravet under Jord
og Sand“. Med nogen beklagelse fortzller von Haven videre, at en anden
obelisk ,laa sondret i Stevet®. Det giver anledning til en misbilligende
udtalelse om aleksandrinernes manglende forstéelse af deres antikke for-
tid. De forskellige severdigheder bliver beskrevet med stor grundighed
med henblik pa de krav, der blev stillet til ham som ekspeditionens
humanist.

Den g1. oktober tager man afsked med Alcksandria og begiver sig
atter péd farten mod nye horisonter. Det nzste méal var Kairo. Rejsen
hertil blev gjort dels til vands — pd en nilbdd — dels til lands pa kamel-
ryg. Undervejs gjorde man ophold i Rosetta, hvor ckspeditionen blev
indlogeret i Franciskanernes hospits.

Von Haven skildrer Rosetta som en smuk og blomstrende by med ca.
100.000 indbyggere, om disse siger han: ,, Indbyggerne ere ikke saa vilde
og raae som i Alexandricn, De leve bedre med Europzerne, som gierne
boe hos dem®. Det hyggelige ophold her med udflugter til de mange
skenne haver varede knap en uge. Den 6. november besejler de igen
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Nilen. Vor dagbogsforfatter giver i en leengere liste navnene pa de lands-
byer, de passerer undervejs, skrevet bide i translitteration og med ara-
biske bogstaver,

Til Bulag, Kairos havneby niede de frem den 10. november, og den
folgende dag gik de fra borde. Von Haven blev efterladt i havnen for at
sorge for formaliteterne vedrerende bagagen, mens de andre tog til byen
for at bese det logi, konsul Marion havde skaffet dem i det franske kvar-
ter. Fortoldningen gik smertefrit, takket vare en anbefaling fra en jode
i Rosetta, hvis hustru Chr. Cramer havde tilset under deres ophold 1
denne by. Han var si tillreds med behandlingen, at han gav dem et brev
med til en bror, der havde en ledende stilling inden for toldvasenet.
Von Haven forteller, at de ikke kom til at betale en ore i told for den
store bagage, der blev lastet pa syv kameler, en hest og et @sel. Alt ndede
velbeholdent frem til bestemmelsesstedet, uden at der manglede en cne-
ste pakke. Men her horer idyllen ogsd op.

Han genfinder sit rejseselskab ,,i M(onsieur) Clements Huus, Hvor M,
Marion havde bestilt Logementer for os. Jeg fandt dem tillige i en fuld
Misfornoyelse og Bestyrtelse over saa slet tilberedte Varelser. De vare
uden Vinduer og Mecubler og aabne paa alle Kanter, Udi den nodven-
dighed vi vare, maatte vi for det forste lade os noye og rangere os saa
got vi kunde.” Virre synes man nasten, det er, nar han forteller om ,,den
Canal som forer alle ureenligheder bort fra Staden ned til Nilen. Den
er oplyldt af Vand, naar Nilen flyder over, men naar Nilen falder, bliver
dens Vand Tiid efter anden mindre og stillestaaende. Det begynder at
stinke . . .,

Enden pd det hele blev, at von Haven fik et vaerelse hos en fransk-
mand, Monsicur Bezoardin, Dr, Cramer flyttede ind hos den hollandske
konsul, en englender Mr. Hughes, Baurenfeind fik logi hos Francisca-
nerne, mens Forsskil og Niebuhr lod sig neje med den forst lejede bolig,
der samtidig blev stamkvarter for hele selskabet. Her befandt sig ogsa -
ak og ve — det felles kokken — det ideelle operationsfelt for en eventuel
giftmorder!

De rejsende blev modtaget med vanlig gaestfrihed og hjelpsomhed af
de europaiske nationers reprasentanter, En hjzlpsomhed, der nok kunne
synes noget anmassende, som nir den franske, hollandske og venetianske
konsul hver isxr kappedes om at f anbragt deres egen speciclle dragoman
ved den danske ekspedition. Som von Haven udtrykker det — ,vi vare
embarasserede med lutter hefligheder.” Det gjorde naturligvis heller
ikke sagen bedre, at der var si lidt sammenhold inden for rejseselskabet.
Et af von Haven udtrykt enske stodte uvegerligt pd modstand hos Fors-
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skdl og omvendt. Von Haven forteller om dragomanproblemet, at Fors-
skdl behandlede sagen si klodset, at den franske og venetianske konsul
blev dodeligt fornzrmede pd hinanden. Som francofil var han selv vil-
lig til at give den franske konsul ret i, at det var rimeligt, at de antog
en fransk dragoman, nar de boede i ,den franske Contrade®, Von
Haven siger herom, at ,,disse Aarsager vare meget gode, men de fandt
ingen Indgang 1 Forsskals ucivilicerte Hierne.“

Ophidsct af dissc begivenheder betror von Haven sin dagbog: |, Jeg
har forbigaaet med fliid alle P. Forskaals Impertinencer imod mig, og
hans uforstandige og raae opforsel i de forste Visiter vi deels modtog og
decls selv aflagde. Jeg har 1 sinde, at supprimere sligt herefter paa det
ikke min Rejse-Journal skal blive en Skamme-Skiendsels Protocol for
heele Selskabet. Men for ikkun at sige et par ord, saa erindrer jeg alene, at
een af Consulerne siden raadte mig at give en skriftlig Protestation imod
denne min uartige Rejsecompagnons opforsel . .,

Forsskil indstillede altsi ikke sine drillerier over for von Haven efter
afsendelsen af anklageskriftet fra Rhodos. Han fortsatte dem tvartimod
miélbevidst, ikke blot nir rejsesclskabet var sammen under private for-
mer, men ogsi 1 selskabslivet. Samtidig vedblev han med at sende breve
til von Gihler med klager over von Havens opforsel og indtrengende
benner om at {4 den forhadte dansker fjernet fra ckspeditionen. Som man
kan sc af det foregidende, var det lykkedes ham at fi samtlige ckspedi-
tionsdeltagere — selv Cramer — over pi sin side.

Nicbuhr synes hurtigt at have fattet uvilje imod von Haven. De to
mand var ogsd si forskellige af natur og livsform som vel tenkeligt.
Mens humanisten var en selysikker, munter selskabsmand med sans for
bordets gleder og spendabel indtil adsclhed, var matematikeren Carsten
Niebuhr i de unge dr forlegen og usikker 1 selskab. Han tog sin opgave
som ckspeditionens kassemester meget alvorligt, og von Havens angreb
pé hans kare kasse vakte en dyb forbitrelse hos den strengt ekonomiske
mand med den fattige opvackst bag sig. Mens filologens henrykkelse over
gamle folianter og arabisk poesi ikke fandt genklang i hans praktiske
natur, vakte Forsskdls flid ved indsamling og bearbejdning af et zoolo-
gisk og botanisk materiale hans dybe beundring.

Hvad G. W. Baurenfeind, ckspeditionens illustrator, angér, blev han
hurtigt indfanget af Forsskdl, der holdt ham flittigt beskaftiget med kopi-
ering af de indsamlede naturalier. Deres samarbejde synes at have fun-
geret gnidningslest. Baurenfeind var en dygtig kunstner og et venligt og
godmodigt menneske. For ham var det naturligt at slutte op om Fors-
skal — og altsd imod von Haven. Da ogsd legen svigtede sin beskytter og
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gik over til fjenden, var ringen sluttet, og intrigen kunne sw®ttes i gang.

Ikke blot Forsskil, der fortsatte sine angreb pd von Haven med en
Catos urokkelighed — men ogsd den tilbageholdende Nicbuhr kom ud af
busken og sendte breve til von Gihler og hans legationssekretaer J. A,
Horn med voldsomme anklager mod von Haven. Det var uoverlagte
breve, som han selv senere méi have @rgret sig grundigt over.?)

P4 baggrund af den fordakte made ,,de sammensvorne®™ fE)l‘tE:;dEl‘CS
krig pd forckommer von Havens bjerncagtige raserianfald, som rejsefael-
lerne s& nidkart beklager sig over, nxsten medynkvakkende. Man kan
forestille sig det psykiske pres, det ma have vaeret for ham bestandig at
fole sig omgivet af en mur af foragt, der gav sig udslag i en konsekvent
sabotering af ethvert forslag og onske fra hans side. De nélestik og drille-
rier han matte deje fra Forsskils side, nar rejsesclskabet sammen deltog
1 det stedlige selskabsliv, har heller ikke gjort ham merc omgangelig.
Varst af alt var miaske udelukkelsen fra det kammeratlige faellesskab.

Som helhed er hans korrespondance med mandene bag ckspeditionen
behageligt fri for bagtalelser og beskyldninger mod rejsefellerne med
undtagelse af nogle hib til Forsskil i breve til gesandten i Konstantinopel,
der med sandt diplomati forstod at bevare venskabet med alle de rej-
sende. I et brev til ham 23. novbr. 1762 ironiserer han over Forsskal, der
har villet gd Cramer i bedene som lege, men som 1 von Havens udlag-
ning har méttet strckke viben over for den andens storre kyndighed pa
det medicinske omrade og allerede for afrejsen fra Aleksandria havde set
sig nedsaget til helt at opgive denne virksomhed. Efter at Cramer var
blevet overlober og havde ydet sd vasentligt et bidrag 1 sagen mod von
Haven, var Forsskils chicanerier imod ham ophert. De to har vel ikke i
von Havens nerverelse turdet vise denne optening 1 deres indbyrdes for-
hold alt for tydeligt. Og Cramer havde af almindelige sikkerhedshensyn
og til sine egne nervers beroligelse fiet retten til at bare kappen pi begge
skuldre. En rolle, som synes at have ligget godt for ham. I von Havens
wJournal® er der ikke nogen antydning af, at han nogensinde opdagede
vennens forraderi. Af samme kilde fremgér det ogsa klart, at det var ham
magtpiliggende, at splittelsen inden for ekspeditionen ikke blev offent-
ligt kendt med risiko for, at hele projektet skulle ende i skandale, sidan
som det var gdet med en anden af samtidens videnskabelige ckspeditioner,
udsendt af den sardiniske konge. Hovedpersonen i dette drama var en
charmerende ung kvinde forklaedt som mand, om hvem von Haven skri-
ver: ,Skiéndt ikke smuk dog saa elskvaerdig, at alle Europazere 1 Alexan-
drien kappedes om at giere deres Opvartning hos hende, og at fordrive
hende Tiden paa en angenem Maade 1 et barbarisk Land. Isteden for at
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sperge hvorledes et Fruentimmer kunne komme ind som fierde Person i
et Kongel. Reysepas, sogte man at profitere af Leyligheden, som siclden
bringer Europziske Nympher til Egypten.©

Man kan undre sig over, at et s& massivt had hos de evrige rejsende,
der kunne give sig udslag i en mordanklage, ikke har givet noget ekko i
von Havens korrespondance. I hans elegante tyske og franske breve til
gesandtskabet i Konstantinopel og excellencerne i Kebenhavn findes
hverken modanklager eller forsvar, som dog ville have veret tilfieldet,
om han havde haft mistankc om kollegernes bagtalelse. Han ma naivt
veere gaet ud fra, at de ligesom han regnede deres indbyrdes skanderier
for en intern og privat affiere, hvor den ene part ikke gik bag den andens
ryg og sladrede til de foresatte. Kun en enkelt gang har han varet ned-
saget til at indremme, at det stod mindre godt til med kammeratskabet
inden for rejseselskabet og dermed samtidig robe, at han selv var et meget
upopulart medlem deraf. Det sker i et brev til von Gihler, skrevet den
2g. april 1762 pd et tidspunkt, hvor de sammensvorne endnu ikke havde
fiet svar fra Kobenhavn pa deres klage. I dette brev fortzller han, at
rejsefeellerne har naegtet at tage med ham til Djebel el-Mokatib (skrift-
bjerget) pd Sinaihalveen.!®) En udflugt, der var bestemt hjemmefra, og
som man 1 rejsekomiteen lagde stor vaegt pa, da der 1 Europas videnskabs-
kredse verserede mange rygter om de interessante indskrifter, der skulle
findes her.

De konspirerende herrer métte vente en rum tid, inden sagen blev
endelig afgjort. Postgangen var langsom, og von Giihler matte, hvor ube-
hageligt det end var ham, forst underrette sin chef i Kebenhavn om den
haejst beklagelige aflere. Der ma have varet travlt pd Gesandtskabet i
Konstantinopel 17. november 1761, hvor der pd samme dag afgik post
til Kebenhavn og Kairo. Lange velovervejede breve, hvis affattelse mé
have kostet sin ophavsmand en del moje.

Von Gihlers smertensborn fik venligt men meget bestemt at vide, at
de skulle tiec bomstille om sagen, da de ellers ville blive ramt af ,,Hans
Majestzets allerhoyeste Unaade®, men ogsd — til beroligelse — at deres
klagebreve var blevet videresendt til afgorelse pd hojere sted. Gesandt-
skabets kopister afskrev de nevnte breve til arkivering, mens Bernstorfl
fik tilsendt originalerne sammen med en lzngere skrivelse fra gesandten.

Da von Gihler var en mand med sund fornuft og menneskekundskab,
tog han let pd den groteske giftmordsanklage, men hadet og fjendskabet,
der 14 bag den, kunne ikke ignoreres. Han anbefaler derfor i forsigtige
vendinger von Havens fjernclse fra ckspeditionen og foreslar, at man
lader ham forblive dels 1 Agypten, dels 1 Syrien, mens det ovrige selskab
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skulle fortstte rejsen til Det Lykkelige Arabien. Iovrigt lagde han sagen
op til sin chefs afgorelse.

Af Bernstor(ls svarbrev, dateret g. februar 1762, fremgar det klart,
hvor skuflet og @rgerlig han blev over at here om spliden inden for cks-
peditionen. Han sd sin kere drom om en berommelig dansk forsknings-
rejse odelagt pa grund af nogle urolige hoveders forfiengelighed og gen-
sidige misundelse. Ligesom von Gihler blev han ikke foruroliget al mord-
anklagen — med mordviibenet arsenikken under lis og sli i legens gift-
skab. Men ligesom gesandten forstod han, hvor darligt det matte std til
med sammenholdet inden for ckspeditionen.

Hans iver efter at bevare status quo er ikke til at tage fejl af. Han gor
det klart for sin gesandt, at von Haven for ham er ekspeditionens hjorne-
sten, Han tvivler ikke pa hans faglige kompetence og henviser til Michae-
lis’ bedemmelse af samme. Filologen var den forst ansatte, og den om
hvem hele foretagendet faktisk var bygget op. Endelig — og det var en
overordentlig vigtig faktor for hannoveraneren von Bernstorfl’ - han var
dansk, og ekspeditionens danskhed kunne ikke noksom pointeres. Allige-
vel har han folt sig si usikker, at han lader gesandten om at tage den
endelige beslutning. Et forseglet brev fra Moltke til von Haven er ved-
lagt til vidercbefordring, hvis von Giihler skenner, at hans fjernelse fra
ckspeditionen er uomgengelig nodvendig,.

Von Gihler besvarer dette brev fra sin chef 17. april samme ir. Efter
rigelig anvendelse af de heflighedsfraser, som tidens mode foreskrev, be-
roliger han Bernstorff med, at han nok skal pradike fornuft for de herrer
— je vais travailler & précher la raison & ces messicurs.'') I separate breve
til de implicerede ekspeditionsmedlemmer meddeler han dem, at der
ingen @ndringer ville ske inden for ckspeditionen, men at alle deltagere
skulle fortsztte rejsen efter de 1 Kobenhavn fastlagte retningslinier. Den
bitre pille var dygtigt indsukret 1 en blanding af smiger og venlige for-
maninger, og brevene er mestervaerker af diplomati, men kunne dog ikke
tage brodden af den ubchagelige kendsgerning, at de ikke kunne blive
deres plagednd kvit. Afgorelsen fra Kebenhavn var en skuffelse for de
fleste i rejseselskabet, men Forsskil ma have folt den som noget af en
katastrofe. Trods de ihmrdigste anstrengelser havde han ikke féet sin
fjende sparket ud af ekspeditionen.

I Forsskals forhold til von Haven kan man darligt verge sig mod den
tanke, at hans oprigtige afsky for kollegaen har varet iblandet en koligt
beregnende wrgerrighed. Han var ganske klar over, at hvis von Haven
blev sat ud af spillet, ville han selv komme til at spille hovedrollen inden
for ckspeditionen og blive dens uofficiclle leder. Han ville ogsd vere den,
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der hestede laurbarrene, hvis rejsen blev fort til en lykkelig afslutning.

I et brev til von Gihler 22. juli 1762 far han luft for sin skuffelse og
vrede, Som sedvanlig er brevet fuldt af anklager mod den forhadte kol-
lega, som han vil frakende de simpleste menneskelige og videnskabelige
kvalifikationer. Han er si vred, at ogsd autoriteterne i Kebenhavn far
sig en omgang. Han siger rent ud, ,,at de for at redde en ugudelig lands-
mand svigter de haderligste folk og udsatter dem for den uvaerdigste af
alle Farer . ..%.")

Hermed var der imidlertid gjort en ende pd arsenikafferen. Hvad der
skcte med den indkebte gift, melder historien intet om. Har Cramer
hxldt den ud i erkensandet? Er den blevet brugt imod rotter og kryb
henad rejseruten? Eller var den méske endnu ubeskiret i legens forva-
ring ved hans ded i Bombay i februar 1764?

Da den gordiske knude nu var overhugget, kunne de rejsende forlade
Kairo for i Sucz at indskibe sig til den videre rejse til Jemen. Forst skulle
de dog have den for nmvnte vigtige ckskursion pa Sinaihalveen over-
stiet. Her var hovedpersonerne von Haven og Baurenfeind, som de andre
kammeratligt skulle bistd. Baurenfeind blev imidlertid syg, og Niebuhr
tradte 1 hans sted som assistent, mens Cramer og Forsskal blev tilbage i
Sucz hos patienten. Den ene i sin egenskab af Lege, den anden som ven.
Om sidstnzvntes undskyldning for ikke at tage med pd rejsen skriver
von Haven i et brev til von Gihler 12. okt. 1762: , Botanikeren folte, at
han var ham (Baurenfeind) for meget takskyldig til at ville forlade ham
i en Sygdom, der saa ud som om den var farlig . . .“. Det var muligvis
sandt, (selvom Bernstor(T betvivlede det), og i hvert fald var det diploma-
tisk udtrykt.!®)

Inden afrejsen fra Lgypten sendte von Haven sin beskrivelse al Sinai-
ferden via von Gihler til Kobenhavn.') Den skuffede den forventnings-
fulde udenrigsminister dybt.'”) Hvis han samtidig havde modtaget Nie-
buhrs optegnelser med de vardifulde landmalinger og nejagtige kopier
af indskrifter fra det for bibelforskningen si vigtige omrade, havde sagen
utvivlsomt stillet sig anderledes. Man foretrakker at tro, at det har varet
sikkerhedshensyn — man sender ikke to vigtige forsendelser ad samme
farlige postrute — der har fiet Nicbuhr til at tilbagcholde sit vardifulde
materiale, og ikke chikane mod den upopuliere rejseflle.

Von Haven og Niebuhr vendte tilbage til Suez 25. september for at
forene sig med det ovrige selskab. I von Havens dagbog kan man lxse
»5. Oktober gik de andre ombord® og ud for g. oktober ,,Om Aftencn
kl. g under Sejl“. Hermed var opholdet i Egypten til ende og kursen sat
mod det egentlige rejsemdl — Jemen.
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Desvaerre horer von Havens “Journal® brat op 26. marts 1762. De
sidste 15 sider 1 den store foliant er optaget af kopier af indskrifter, men
optegnelser pa lose blade fortsetter til hans sidste dag og time, hvor han
skriver sin egen gravskrift 25. Maj 1763, inden pennen falder ud af hans
hand, og dedskampen begynder. De navnte daghogsblade er lagt lest
ind i den anden foliant (Ny kgl. Saml. 133 I, 2°), der udger den del af
von Havens papirer, som indeholder det mere tekniske materiale af hans
forskningsarbejde, som f.cks. en liste over de til kongens bibliotek ind-
kobte boger, et kort over Kairo, kopier af indskrifter og side op og side
ned afl arabiske gloser med en forklaring af ordenes betydning og an-
vendelse, sandsynligvis med henblik pd senere udgivelse af en ordbog,
Der er ogsd uddrag af overseettelser af lerde forfattere — boger, som han
ikke havde mulighed for at hjemtage, men hvis tekster kunne vaere ham
til nytte ved scnere studier.

Tiden er lebet fra disse lerde antegnelser, som sikkert i bearbejdet
form kunne have givet sin ophavsmand @xre og anseelse, om han var vendt
levende hjem fra rejsen. Interessen hos en nutids leser samler sig sa af-
gjort om sclve dagbogen med de mange kulturhistoriske oplysninger, der
giver os et billede af datidens Nare Orient med den szregne charme og
zgthed en autentisk samtidsskildring har,

Det forlengede ophold i Kairo har varet lettere at bere for von Haven
end for den utilmodige Forsskil, der i spending afventede Bernstorfls
afgorelse af konflikten, som forstnzvnte jo — skont hovedpersonen deri -
var uvidende om. Filologen havde nok at gore bide af arbejde og fornajel-
ser. Han forteller, at da hans gjne begyndte at svie og lsbe i vand, holdt
han op med at anstrenge dem med natlige studier for ikke at blive blind
og begyndte derfor at deltage mere i selskabslivet. Kairos klima og kosten
inden for det franske handelskompagnis omride med de gode gronsager
fra jesuiterklostrets velforsynede have, synes at have bekommet ham vel.
Han omgikkes med paterne og omtaler dem med megen agtelse.

Den foromtalte instruks, de rejsende havde fiet med som ledetrdd,
stillede store krav til deres flid og foretagsomhed. Filologen skulle f,cks.
skaffe sig viden om de berejste landes szder og skikke — tro og overtro —
historiske og arkazologiske levn — kvindens stilling og polygamiets ind-
virkning pa samfundsforholdene. Han skulle forske i gamle jodiske og
kristne hindskrifter og afskrive afvigelser fra bibelens tckst, og hvorsom-
helst han kunne komme til det, skulle han skaffe sig kopier af gamle ind-
skrifter pa bygninger og sten.

Alle disse temaer og endnu flere behandles i von Havens ,, Journal®,
for han kommer ogsd ind pd Forsskils og Niebuhrs omrdder, som nar
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han skriver om orientalske haver og trasorter eller de berejste steders
topografi.

Man kan lese i dagbogen om kopternes religion og sociale forhold.
Om toldvaesen og europeernes handel med Egypten og frankernes — som
de kaldes — status 1 landet. Han beretter om pilgrimstog og bryllups-
ceremonier, om slavemarkeder og om den gifte kvindes stilling i ct mus-
limisk samfund. Herom fortzller han bla. at kvinder kan eje bade skibe
og fast ejendom, hvis indtzgter gar til dem selv. Hvis deres mand bliver
domt til deden eller eksil eller mister deres penge, beholder de deres be-
siddelser ubeskdrne. ,,En enkes Gods er altid respecteret af Cairenerne.
Denne Prarogativ gior, at de cairenske Damer, uagtet at de ere alle
Slavinder, dog finder deres Stand meget taalelig og honnet.*

Europaerne i Kairo ¢jede et ferichus i Gizeh, hvor de kunne bo gratis,
men sammen med andre ferierende bidrog til husholdningsudgifterne,
Under et ophold her deltog von Haven i en fellesudflugt til pyramiderne.
Deltagelsen var stor, for oldtidsforskning og arkaologiske fund var en
modesag i datidens dannede Europa, og samlermani var en udbredt
hobby. Von Haven nzvner siledes ,,to rare mumier® i den hollandske
konsul Mr. Hughes’ besiddelse. Samme gentleman forerede ham ,,en
Antique® og lante ham en kopi af indskriften pd Colonna Pompeji, som
han ikke selv havde kunnct klare at kopiere.

Dagbogen forteller ret indgiende om denne ckskursion med besag i
en af pyramiderne, et besog, der ikke kan have veeret helt behagelig pa
grund af ,en haslig Stank ligesom af dede Kroppe® og en vanskelig og
stejl passage. Selv undskylder von Haven sin skildring med at han ,har
kuns haft Leylighed at vare der engang, og har ikke giort nogen Obser-
vation, som jo forhen har veret giort af andre. Jeg har alene beskrevet
hvad jeg selv har seet. Man kand ikke sce alting paa engang®. At farao-
nernes gravbygninger har virket starkt betagende pd ham, kan man ikke
vere 1 tvivl om. Sit forste indtryk beskriver han siledes: ,,Her presen-
terte sig Pyramiderne i deres rette Storrelse, man falder 1 Forundring og
endnu mere en Art af Skrak at see forste Gang disse uhyrlige og over-
naturlige Steenhobe . . .,

Von Havens “Journal® er ganske naturligt praget af de oplysninger
og den viden, han som ckspeditionens filolog havde pligt til at skafle sig
henad rejseruten, og kan derfor til tider foles noget tor. I “Journalen®
bla. skulle han vel hjemkommet hente kildematerialet til eventuelle
videnskabelige arbejder eller 1 det mindste til en velskrevet rejscbog.
Noget i retning af Fr. Ludv. Nordens ,,Voyage d’Egypte et de Nubie®,
som var blevet udgivet i Kebenhavn 1755 pd I'r. Danneskiold-Samsocs
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initiativ, har sikkert foresvarvet ham. Nordens navn géar igen nasten som
et refren 1 dagbogsoptegnelserne fra Egypten.

Abstrakte betragtninger eller intimere betroelser kan man lede for-
gaeves cfter i dagbogen. Von Haven forteller mere eller mindre udpen-
slet om dagens oplevelser — sin helbredstilstand, selskabelighed, og las-
ning — ogsd morskabslesning. Man far f.ieks. at vide, at han har lest
Rousscau’s ,,.La Nouvelle Héloise®, men ikke et ord om hans cgen mening
om denne best-seller, der gjorde si sterkt et indtryk pa hans samtid.

Om von Haven eller hans rejsefeller har indladt sig pa seriose eroti-
ske forbindelser under deres rejse, far vi intet at vide; det er nappe sand-
synligt. Der har ikke vaeret gunstige betingelser for karlighedsforhold —
i hvert fald ikke i FEgypten. Antallet af kvinder, de havde mulighed for
at komme 1 kontakt med, var lille, og de fleste af disse desuden ,,anderswo
engagicrt®, Franske handelsfolk i Levanten havde kun tilladelsc til at
blive der i 1o dr, og i dette tidsrum skulle de forblive ugifte. Deres elsker-
inder havde derfor nasten hustru status. Hvad de muslimiske kvinder
angik, var de naturligvis (bortset fra skoger) absolut tabu. Om den paren-
tetiske del af denne kvindeverden har vi lidt mager underholdning ud for
datoen 2, december 1461, hvor han ser ,,en ublye Dands af offentlige
Dandserinder, hvilke swette sig i alle slags utugtige positioner for at diver-
tere deres Tilskuere .. .%,

Hvad von Haven ville have fiet ud af sin “Journal® og evrige forsk-
ningsmateriale til gavn for sin samtids orientalistik og til @re for sig sclv,
er en hemmelighed, han tog med sig i graven. Det synlige resultat af
hans rejse blev hans bogkob; forst og fremmest en fornem samling af ara-
biske og jediske handskrifter, men af dagbogen fremgér det, at han yder-
ligere har erhvervet nogle tidligt trykte tyrkiske bogvarker, hvor mange
vides ikke, da der desvaerre ikke findes nogen fortegnelse over dem blandt
hans efterladte papirer, og de gamle trykte kataloger fra 1846-57 som
oftest undlader proveniensen.

Hvad angér von Havens indkeb af arabiske beger er mange al dem
i katalogen (bd.II, 1851) blevet tilskrevet Carsten Niebuhrs initiativ,
men for de flestes vedkommende navnes proveniensen slet ikke. Kun de
8 kostbare jodiske hiindskrifter fik han selv udelt xren for. Erhvervelsen
af disse bogvarker far serlig omtale i hans korrespondance, og hans
glede og stolthed over kobene er umiskendelig. I et brev til von Gihler
26. aug. 1762, umiddelbart for afrejsen fra Kairo, skriver han, at han
foruden de fire hebraiske codices (nzvnt 1 tidligere korrespondance) har
erhvervet endnu tre, hvoraf de to overgir de andre i indre vard og ®lde
- a4 prix intericur et antiquité — det ene skulle vare 1016 og det andet
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1260 r gammelt. Om det sidste tilfojer han, at han ikke i Europa har
sct en hebraisk codex, som havde den alder.

I Kebenhavn blev de hebraiske bibelhindskrifter overgivet fornzvnte
professor Joh. Chr, Kall til kollationering. Nogle af dem blev videreldnt
til England, hvor de blev benyttet al Benjamin Kennicott (1718-83) ved
hans bibeloverszttelse.

I von Havens fortegnelse over hindskriftkebene er titler og forfattere
skrevet pi deres respektive sprog, arabisk og hebraisk. Hans egne kom-
mentarer er pa dansk, ret korte, nar det drejer sig om de arabiske ind-
kob, men lange og indgicnde, nir det vedrorer de hebraiske codices.

I det folgende giver jeg en liste over de af von Haven i Ligypten er-
hvervede arabiske héindskrifter i fortsaettelse af listen publiceret i F & F
XVII, 1970, 5. g2f. Nummereringen folger von Havens fortegnelse ind-
til numrene 109 og 110, der er taget fra teksten i Ny kgl. saml. 133 I, 2°,
s. 463. Arstallene folger kristen tidsregning og angiver det dr, skriveren
afsluttede sin afskrift.

F G von Havens bogindkob § Aigyplen r7Gi-62

35. Mustafa ibn al-Hadj ibn Ibrahim. Omhandler Egyptens historie under
Osmannerne. 1740. — 36. Digtsamling, Diwan al-Sababa. — g7. Ibn al-Wardi
al-Qurishi al-Bakri. En geografi og naturhistorie. 1622. — 38. Ibn Yusuf al-
Mugaddisi. Lgyptens Historie til Othman I1. 1618, — 3q9. Ibn *Abdul Mu’ti
al-Manufi al-Ishaqi Egyptens historie under Osmannerne. 1682, - g40. Mu-
hammad al-Kashi Astronomiske tavler. — 41. Al-Munawi. Om veltalenhed. -
42. Digtsamling Diwan al-Shihab al-Khafadj. 1658. — 43. Digtsamling Diwan
Ibn al-Alf. - 44. Diwan Shams al-Din Muh. al-Dimishgi. Digt til profctens
pris. 1616, — 45. Digtsamling al-Arrandjani’s Diwan. 1680. — 46. Al-Faraid
al-Hamawi. Kommentar til tvetydige ord 1 poesi. 1662, — 47. Al-Ba’iini, al-
Azdi og Ibn al-Wardi, Tre skrifter i et bind. — 48. Ibrahim ibn Ahmad al-
Halabi. Digtsamling med kommentar. — 49. Ibn Hussayn al-Hamadani’s
Magamat (Fortxellinger). — 50. Salah al-Din Khalil Aibak. al-Safadi. Lgyp-
tiske dynastier. 1582. — 51. Abu Bakr al-Wilibi. Fortxllingen om Madjnun
og Layla. — 52. Ibn Khizr al-Dimadi. Digtsamling. 1487. — 53. Muh. ibn al-
Wafa. Digtsamling. — 54. Ibn al-Rashid al-Baghdadi. Digt til lovprisning afl
Profeten. — 55. Kommentar til 54. — 56. Digtsamling, Diwan Ibn Mandjik
Basha. — 57. Diwan Ibn Khafadji al-Andalusi. 1138, — 58. Al-Fasi al-Makki.
En bog om Mekka. 1447. — 59. Djamal al-Din Yusuf. Pornografi. 1721. —
Go. Muhammed ibn-Muhammed al-Isfahani. Digterbiografi efter Ibn Khalli-
kan. — 61. Shihab al-Hadjazi. Antologi. — 62. Digtsamling af Ibn *Asim ibn
Abi Bakr, — 63. Biografi om Profeten Muhammed. Anonym. — 64. Diwan
Shams al-Din al-Khafaf, Lovprisningsdigt til Profeten. 1385. — 65. Kamal
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al-Din Abu’l-Hasan Diwan. 1744. — 66. Diwan Ibn Sudiin al-Beshbaghawi.
1565. — 67. Shams al-Din Abu Abdallah al-Mugri. Lgyptens erobring. 1694.
—- 68. Katalog over arabiske handskrifter i al-Azhar-moskeen i Kairo. — 6Gg.
Djalal al-Din al-Suyuti. Et leksikon med geografiske personnavne, — 70, Diwan
Ibn Khalaf al-Andalusi. 1707. — 71. Al-Dhahabi. Islams historie. 1590. - 72.
Tarikh al-mulok al-mutagaddima. Anonym. 1465. — 75. Djalal al-Din al-
Suyiiti. Kalifernes historie. 1607. — 74. 1bn al-Mo’taz Billah. En del al hans
poctiske vierker. — 75. Diwan al-Mo’taz Billah. En anden af samme forfatters
poesi. — 76. Ibn Abi’l-Q asim al-Tadjani. Om kvindekennets lyder og dyder.
Poesi. 1713. — 77. Ibn Abdallah, kaldet Mamai al-Rumi. Digte. 1650. - 78. Ibn
Abi Hadjala. Historisk vark. 1374. — 79. Shams al-Din al-Bakri al-Sidigi.
MEgyptens historie under Osmannerne. 1751. — 8o. Daid al-Basir al-Hakim.
Erotisk indhold. — 81. Muh. ibn Mahmud al-Osmani. 1751. — 82. Shihab al-
Din al-Maqari al-Fayyumi. Et leksiken. 1687, — 83. Al-Tha’alibi. Om vel-
talenhed. 1668. — 84. Muhammed al->Alimi. Muhammedansk Mystik. — 85.
[bn al-Hadjadj’s poetiske vaerker i udtog. — 86. Kodex med udtog af 11 for-
skellige forfattere, 1600, — 87-go. Judaica. — g1. Ibn Fadhl Allah Sahib. Om
skanhedspletters betydning. (Titel med kufiske bogstaver). — g2. Ibn al-
Khayyit al-Dimishqi. Diwan. 1124. - g3. Djalal al-Din al-Suyiiti, Kommentar
til Ibn Zohayr’s digt. 1704. — 94. Judaica. — g5. Ibn Ali al-Hamawi med til-
navnet al-Hudja Retorik. 1704. — 96. Ahmad al-Qustini al-Shaladhi al-
Maliki’s Diwan. 1514. — 97-98. Ibn Ali al-Kuthi. To bind om ctik. — gg. Abu
Hasan Omar al-Yamaini’s Diwan. 1207. — 100, Abd al-Rahim al-Abbasi,
retorik. 1743, — 101, Djalal al-Din Abu’l-Hasan Ali ibn Zafir. Retorik. —
102-107. Judaica. — 108. Abd al-Rahman ibn Murshid al-Amri. Retorik. 1716.
— 109. Burhin al-Din al-Mutarrizi. Grammatikalsk vaerk. 1667. - 110. Abu
Muh. ibn Ahmad al-Ayni. 1659.

Var von Haven ndet frem til Jemens hovedstad San’a, hvor der var mulighed
for at gore gode bogkeb, var kongens bibliotek utvivlsomt blevet beriget med
endnu flere vaerdifulde hindskrifter end de 1 Tyrkiet og Egypten indkebte.
Nu dede han imidlertid i Tehama med det fugtigthede kystklima som folge
af en hazfiig lungebetendelse. Det er den korrekte og helt plausible dodsirsag.
Men begynder man at filosofere over emnet von Haven, kunne man maske 1
stedet for stille diagnosen: Dod af mangel pa venlighed.
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NOTER

Al den omfattende litteratur om ckspeditionen anfores:

Carl Christensen: Naturforskeren Pehr Forsskal. 1918,

Codices Orientales Bibliothecae Regiae Halniensis. Pars Altera. Codices hebraicos et
arabicos continens. 1851.

Peter Forsskil: Resa till lycklige Arabien. Daghok 1761-63. Uppsala 1950.

Henny Harald Hansen: Carsten Nicbubr | Den Persiske Golf. Nationalmuseets Arbejds-
mark 1962, pp. 135-48. 1962,

Thorkild Hansen: Det lykkelige Arabien, 1g62.

B. G, Nicbuhr (Carsten Nicbuhrs sen): Carsten Niebuhrs Leben. Kieler Bliitter I11,
pp. 1-86. 1816,

Carsten Nicbuhr: Reisebeschreibung nach Arabien und andern umlicgenden Lin-
dern. I-II. Copenhagen 1974-78. I1I. Hamb. 1837.

Henrik Schiick: Fran Linnés Tid. Petter Forsskial. Stockholm 1923,

C. F. Wandel: Carsten Nicbuhrs Rejse 1 Jemen cller Det lykkelige Arabien 1962-63,
1928,

Torben Wolff: I Carsten Nichuhrs fodspor. 1. Sinai og Dyjidda. Naturens Verden, nr.
11f12, pp. 388-98. 1977.

(1} J. D. Michaclis »Sporgsmila blev udgivet i boglorm: Fragen an eine Gesell-
schaft gelehrter Minner, Frankfurt a.M. 1762, Bogen gjorde meget lykke i samtiden
og skaffede sin forfatter et medlemskab i Det franske Akademi. - (2) Om Nichuhrs
ansicttelse ved Frederik V.s Danske Ekspedition i stedet for en anden kandidat til stil-
lingen, der havde trukket sin ansegning tilbage, skriver J. D. Michaelis i brev il
Bernstorff 1o, juli 1758, J. D, Michaclis’ Literarischer Briefwechsel Bd. 1, Leipzig 1794,
P 363, — (3} 1756 blev von Haven ansat ved ckspeditionen i stedet for en anden elev
— en nordmand ved navn Strem — der fik betenkeligheder ved det farlige foretagende
og trak sin ansegning tilbage. Von Haven [ik en rigelig kongelig understottelse, og i
april 1759 tog han til Rom for at studere arabisk i den syriske mundart i et Maroniter-
kloster. — (4) Rejsen til Konstantinopel jan.-sept. 1761 er tidligere skildret pa grundlag
al von Havens dagbog (Ny kgl. Saml. 134 I1, 2°) i Fund og Forskning XVII, 1970, pp.
79-94- — (5) Mellem von Havens ejendele nzevnes 1 dagbogen bla.: En sort flajelskled-
ning, cn bli pels (»Cerf de Loup«), en gra rejseroquelaure, 16 over- og 16 underskjor-
ter, en selvsnustobaksdase, et par selvskospender og to parykker. »En Nankingskled-
ning« gav han bort ved afrejsen fra Konstantinopel, — (6) Fund og Forskning XVII,
1970, p. 8z2. = (7) Brev [ra C. Cramer 28, Oktbr, 1761 til V. 8. von Giihler, gesandt i
Konstantinopel. T.K.U.A. Alm. Del III. Diverse sager, Realia: Arabiske Rejse IIT
1761-68, Rigsarkivet. — (8) Fr. Ludv. Norden (1708-42). Seoflicer og arkeolog. Blev
al Christian VI 1737 sendt til Egypten pa arkzologiske studicr. P4 Fr. Danneskiold-
Samsoes initiativ blev Nordens optegnelser og tegninger udgivet pd den danske stats
bekostning: Voyages d’Egypte et de Nubie, 1755. — (9) Breve til J. A. Horn 2g. sept.
1761 og til von Giihler 2. okt. 1761, T.K,U.A., Rigsarkivet (som naote 7).
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(10) »Réduit a me voir refusé par mes compagnons ct rebuté par d’autres raisons
que je n'aime pas dire, je fus obligé de me désister de mon dessein ¢t de rester ici . . .«
T.K.U.A., Rigsarkivet (som note 7). — (11} Brevene fra von Gihler til Bernstorfl
17.11.1761 og il Forsskdl, Nicbulir og Baurenfeind al samme dato er teykt i Carl
Christensens bog: Naturlorskeren Pehr Forsskidl, Kbh. 1918, pp. 122-12q9. Det samme
galder korrespondancen, der udviklede sig herall mellem BernstorfT og hans gesandt.
(12) Brevet findes trykt 1 Carl Christensen: Naturforskeren Pehr Forsskil, pp. 146-149.
(13) Brevet blev fundet imellem von Havens papirer (Ny kgl. Saml, 193 - I, 2°), Det
er skrevet ved Det Rode Hav i Tur 12.10.1762 og er sendt med dagbogen over Sinai-
udflugten til von Géhler, Von Haven skriver om situationen inden afrejsen: »hMonsieur
Baurenfeind est tombé malade d’une figvre tres forte, le Médeein a di rester avec lui,
et ce Botaniste lul avait trop d’obligation pour le quitter dans une maladic que parais-
sait dangereuse . . .«. — (14} Dagbogen fra Sinaickskursionen cr skrevet pa dansk, men
findes 1 tysk overswttelse, trykt i J. D, Michaclis’ Literarischer Briefwechsel Bd. 2,
Leipzig 1795, pp. 117-192. — (13) Brev [ra Bernstorll 21, juni 1763 findes altrykt i
Carl Christensen: Naturforskeren Pehr Forsskal, pp. 158-161,




